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VENTILADOR DE PEDESTAL 3 EN 1

MODELO: MVP-2002

Debido a actualizaciones puede existir diferencia dentro del manual, por lo tanto favor de
consultar nuestra pagina web: https://www.mitzu.com para obtener la tltima version.

Las imagenes son representativas, los colores y el disefio pueden variar.

Leer completo el manual antes de usar este producto por primera vez.
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BIENVENIDOS
Gracias por adquirir el nuevo producto MITZU®, estamos seguros que te encontrards muy
satisfecho con la compra.

El ventilador 3 en 1 es un producto innovador disefiado para brindar una maxima comodidad
con diversas funciones en un sélo producto. Este ventilador ofrece tres modos de uso:
como ventilador pedestal, como ventilador de escritorio y como ventilador de pared. Con
un disefio practico, el ventilador 3 en 1 proporciona una solucién de enfriamiento eficiente
para diversas necesidades y espacios. Ademas, este ventilador suele estar equipado con
varias opciones de velocidad, para que los usuarios puedan ajustar la intensidad del aire
segun sus necesidades.

Ventilador de pared Ventilador de escritorio

Ventilador pedestal
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EL EMPAQUE CONTIENE:

Rejilla frontal
Aspas
Rejilla trasera
Soporte ventilador
Tubo superior (pedestal)
Ajustador de altura
Tubo inferior (pedestal)
Tapa de la base
Perilla de oscilaciéon
. Motor
. Tornillo M5
. Tubo curvo derecho (base)
. Control de velocidades
. Tubo curvo izquierdo (base)
. Base de escritorio y pared
. Tornillo M6
. Base pedestal
. Tuerca M6
. Tornillo de fijacién
. Ganchos de metal
. Patas del soporte
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Instalacion del motor y cabezal del ventilador

1. Ensamble la rejilla trasera (3) al motor (10) y atornille los tornillos M5 (11) en los espacios
que corresponden.

2. Inserte las aspas del ventilador (2) al motor (10), apriete el tornillo de bloqueo
de las aspas.

3. Coloque la rejilla frontal (1) y enganche a la rejilla trasera (3) en la misma posicién, luego
apriete los gancho de la rejilla trasera a la rejilla frontal.

4. Enganche el control de velocidades (13) a la parte trasera del motor (10)

Instalacion del ventilador pedestal

1. Ensamble la rejilla trasera (3) al motor (10), luego instale las aspas (2) y apriete el tornillo
de bloqueo de las aspas posteriormente ensamble la rejilla frontal (1) en la misma
posicion, apriete los ganchos de la rejilla trasera a la rejilla frontal.

2. Ensamble el tubo inferior (7) a la base (17) y fijelo con los tornillos M6 (16) + tuercas
M6 (18), luego coloque la tapa de la base (8).

3. Para ajustar la altura y la profundidad del tubo inferior (7), utilice el tubo superior (5) y
el ajustador de altura (6) para subir o bajar segun sus necesidades.

4. Ensamble el motor del ventilador al pedestal.

5. Enganche el control de velocidades (13) la parte trasera de la cubierta del motor (10).

Instalacion del ventilador de escritorio

1. Ensamble la rejilla trasera (3) al motor (10), luego instale las aspas (2) y apriete el tornillo
de bloqueo de las aspas posteriormente ensamble la rejilla frontal (1) en la misma
posicion, apriete los ganchos de la rejilla trasera a la rejilla frontal.

. Ensamble el tubo curvo derecho (12) y el tubo curvo izquierdo (14) al tubo base
de escritorio y pared (15).

. Ensamble con un tornillo M5 el cabezal y motor en los tubos curvos derecho (12)

e izquierdo (14).
. Enganche el control de velocidades (13) la parte trasera de la cubierta del motor (10).
. Atornille las patas del soporte (21) en la parte inferior de la base de escritorio y pared.

N

w

(S0



Instalacion de ventilador de pared

1. Ensamble la rejilla trasera (3) al motor (10), luego instale las aspas (2) y apriete el tornillo
de bloqueo de las aspas posteriormente ensamble la rejilla frontal (1) en la misma
posicion, apriete los ganchos de la rejilla trasera a la rejilla frontal.

. Ensamble el tubo curvo derecho (12) y el tubo curvo izquierdo (14) al tubo base
de escritorio y pared (15).

. Ensamble con un tornillo M5 el cabezal y motor en los tubos curvos derecho (12)

e izquierdo (14).

. Hacer tres agujeros en la pared con una broca de 6 mm de didmetro, introducir taquetes
(no incluidos) en los agujeros, fijar los ganchos de metal (20) a la pared segun los agujero

realizados.

A continuacién, atornille los ganchos de metal (20) con los tornillos de fijacion (19) hasta
que esté completamente apretado y luego fije el soporte a los ganchos de metal ya
instalados.

5. Antes de poner en funcionamiento el ventilador, asegurese de que los ganchos y los

accesorios no estén sueltos.

MODO DE USO
1. Instalacion del ventilador pedestal

a. Instalacion pedestal: debe de asegurarse de que estén instalados de forma correcta y
segura el tubo superior, el cabezal y la base del pedestal, .

b. Ajustar la altura: ajuste la altura del ventilador seguin sea su necesidad girando el
ajustador de altura (6).

c. Ajuste de velocidad: use el control de velocidades (13) para seleccionar la velocidad
del aire.

d. Ajuste de la direccion del aire: para obtener un movimiento oscilatorio, utilice la
perilla de oscilacion (9) para que el cabezal gire.
+ Perilla para abajo es movimiento oscilatorio.
- Perilla para arriba es bloqueo a una sola direccion.

e. Uso a largo plazo: si se utiliza durante un tiempo prolongado, apague el ventilador
periédicamente para evitar sobrecalentamiento.
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2. Instalacion del ventilador de escritorio

a. Instalacion del soporte de escritorio: retire los tubos del pedestal y reemplacelo con la
base de escritorio. Asegurese de que el ventilador esté estable.

b. Ajuste de velocidad: use el control de velocidades (13) para seleccionar la velocidad
del aire.

c. Ajuste de la direccién del aire: para obtener un movimiento oscilatorio, utilice la
perilla de oscilacion (9) para que el cabezal gire.
* Perilla para abajo es movimiento oscilatorio.
« Perilla para arriba es blogueo a una sola direccion.

d. Col6quelo en un lugar estable: aseglrese de que la mesa donde se colocara el
ventilador sea fuerte y nivelada para que el ventilador no se mueva faciimente.

3. Instalacion del ventilador de pared

a. Instalacion del soporte de pared: aseglrese de que el soporte de pared esté instalado
firmemente y de acuerdo a las instrucciones.

b. Cuelgue el ventilador: ensamble el cabezal del ventilador en el soporte, y aseglrese de
que el ventilador y los ganchos de metal estén bien fijados.

c. Ajuste de velocidad: use el control de velocidades (13) para seleccionar la velocidad
del aire.

d. Ajuste de la direccion del aire: para obtener un movimiento oscilatorio, utilice la
perilla de oscilacion (9) para que el cabezal gire.
+ Perilla para abajo es movimiento oscilatorio.
« Perilla para arriba es bloqueo a una sola direccion.

e. Ajuste el angulo del ventilador: apriete el tornillo para que quede estable segin
la posicién que desee.



INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea atentamente las instrucciones de uso y consérvelas como guia.

1

2.

9.

10.

. Utilice este ventilador 3 en 1 segln el uso previsto. El uso del producto fuera de su

funcién provocaré un accidente.
Este producto esta disefiado para generar una ventilacion efectiva. No coloque este
producto en un lugar que pueda obstruir y reducir el funcionamiento del producto.

. No utilice este producto sin rejillas delanteras y traseras.
. Si el cable del ventilador eléctrico esta dafiado, debe reemplazarse con un cable

proporcionado por la fabrica o el agente de servicio.

. No introduzca los dedos ni ninguin otro objeto en las rejillas cuando el ventilador esté en

funcionamiento.

. No rocie ningun liquido hacia el ventilador, ya sea insecticida, liquido quimico u otras

cosas.

. No dirija el ventilador continuamente hacia su cuerpo durante un periodo prolongado

de tiempo.

. No coloque el ventilador en un lugar inclinado, hiimedo o mojado, cerca de fuego y

fuentes de calor, o cerca de polvo y productos quimicos.

Para evitar que el fusible de seguridad del motor se rompa, no encienda el motor sin
aspas. Ni sujete las aspas del ventilador cuando el motor esté encendido.

Evitar y mantener fuera del alcance de los nifios.

MANTENIMIENTO Y CUIDADO

1. Asegurese de que el cable de alimentacion esté desconectado de la toma de corriente
antes de limpiar el ventilador.

2. Limpie las piezas del ventilador con agua, después seque con un pafio suave y seco.

3. Evite usar disolvente, gasolina y alcohol en el ventilador.

4. Una vez limpio, el ventilador se puede volver a utilizar.



ESPECIFICACIONES:

Alimentacién: 120 V~60Hz
Potencia: 60 W -

IMPORTANTE:

Durante el uso del equipo, no coloque equipos alrededor del equipo por lo
menos a 30 cm de distancia.

Evita golpear o dejar caer el ventilador.

No expongas el equipo a temperaturas extremas.

Este equipo presenta ranuras de ventilacion.

No debe situarse sobre el aparato fuentes de flamabilidad, tales como velas
encendidas.

El aparato no debe exponerse a goteo o el ingreso de agua y no debe situarse
objetos llenos de liquidos, como vasos, sobre el aparato.

7B H

Utiliza un pafio suave y seco para limpiarlo. No utilices productos quimicos o
COIrosivos.
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ATENCION:

Este producto no debe de ser utilizado por personas (incluyendo nifios sin
supervision adulta) con capacidades fisicas, sensoriales o mentales diferentes, o
que carezcan de experiencia o conocimiento en el manejo de estos dispositivos,
a menos que estén bajo supervision de una persona responsable de su
seguridad.

Los nifios deben supervisarse para que no jueguen con el dispositivo.

No introduzcas los dedos ni objetos a través de la rejilla del ventilador.




POLIZA DE GARANTIA

PRODUCTO: VENTILADOR DE PEDESTAL 3 EN 1
MODELO: MVP-2002
MARCA: MITZU®

El producto que has adquirido cuenta con una garantia de 3 meses por defectos de fabricacion, a partir de la
fecha de adquisicion otorgada por: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

CONDICIONES:

1. Para hacer efectiva esta garantia, deberas presentar la poliza de garantia debidamente llenada y sellada por
la tienda o unidad vendedora, o la factura o el recibo o comprobante, junto con el producto en el CENTRO DE
SERVICIO o en el lugar donde fue adquirido.

2. La empresa se compromete a reparar todo el producto o a cambiar las piezas y componentes defectuosos
que se llegaran a requerir, sin ningtin cargo para el consumidor, incluyendo la mano de obra, siempre y cuando
la falla sea atribuible a algtin defecto de fabricacion.

3. Los gastos de transportacion derivados del cumplimiento con esta péliza dentro de la red de servicio corren
sin ningun cargo para el consumidor.

4. El tiempo de reparacion en ninglin caso sera mayor de 30 dias habiles contados a partir de la recepcion
del producto en cualquiera de los sitios donde pueda hacerse efectiva la garantia; transcurrido este término
QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. procedera a efectuar el cambio por un producto nuevo o equivalente.

5. Se pueden adquirir refacciones, partes, componentes, consumibles y accesorios, en el CENTRO DE SERVICIO
indicado en la parte final de esta pdliza de garantia.

ESTA GARANTIA NO SERA VALIDA EN LOS SIGUIENTES CASOS:

1. Cuando el producto ha sido utilizado en condiciones distintas a las normales.

2. Cuando el producto no se haya utilizado de acuerdo al instructivo del que se acompairia el producto adquirido.
3. Cuando el producto ha sido alterado o reparado por personas ajenas a

QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V.

En caso de extravio de la pdliza de garantia, se puede solicitar la reposicion en la tienda donde adquirié el
producto.

IMPORTADOR: QUALITY TOOLS, S.A. DE C.V. Puerto Angel No. 128, Col. Ampliacién Casas Aleman, Alcaldia
Gustavo A. Madero, C.P. 07580, Ciudad de México, México, R.F.C.: QTO080617LR2

CENTRO DE SERVICIO: QUALITY TOOLS, San Juan 763, Col. Granjas Modernas C.P. 07460 CDMX,
Tel 55 4780 5033, 5557816229

DATOS DEL DISTRIBUIDOR
Nombre:
Domicilio:
Producto:
Fecha de compra:.

SELLO DE LA TIENDA



